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NORSK
Viktig!

Vi anbefaler at du fester mgbelet i veggen
med beslaget som er inkludert, for & hindre
at det velter dersom et barn klatrer i eller
henger fra det. Ulike vegger krever ulike
festeanordninger (skruer/plugger/ankere).
Bruk festeanordninger som er egnet for
veggene i hjemmet ditt (ikke inkludert).
Dersom du er usikker p8 hva slags skruer
eller fester du bgr bruke, vennligst kontakt
en jernvarehandel.

SUOMI
Tarkeaa!

Suosittelemme huonekalun kiinnittamista
seindadn pakkauksessa olevalla
kaatumisesteelld, jotta huonekalu ei
padse kaatumaan tai tippumaan, jos lapsi
kiipeilee tai roikkuu huonekalussa. Erilaisia
seindmateriaaleja varten on olemassa
erilaisia kiinnitysmenetelmia. Kayta kotisi
seiniin sopivaa kiinnitysmenetelmaa (ei
sisally pakkaukseen). Jos olet epdvarma
oikeasta kiinnitysmenetelmasta, kysy
neuvoa paikallisesta rautakaupasta.
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SVENSKA
Viktigt!

Vi rekommenderar att mobeln fasts vid
vaggen med det medfdljande tippskyddet
for att forhindra den fran att tippa 6ver om
ett barn klattrar eller hanger pa den. Olika
material kraver olika typer av fastbeslag.
Anvand fastbeslag som &r lampade for
vaggarna i ditt hem (medfdljer ej). Om

du &r oséker pa vilken typ av skruv eller
beslag som skall anvdndas, kontakta en
fackhandlare.

CESKY
Diilezité upozornéni!

Doporucujeme vam upevnit nabytek ke
sténé pomoci pfilozeného bezpecnostniho
kovani, aby se neprevratil, kdyz se na

néj dité pokusi vylézt nebo zavésit. Stény
byvaji z rliznych materiald, a proto vyzaduji
rlizné typy spojovaciho materialu. PouZijte
spojovaci material vhodny pro vase stény
(neni soudasti baleni). Pokud nevite, jaky
typ $roubl a upevnéni méate vybrat, obratte
se na nejbliZsi specializovanou prodejnu.

ESPANOL
iImportante!

Recomendamos que fijes el mueble a la
pared con el herraje de seguridad que se
suministra para evitar que se caiga si un
nifio se encarama o cuelga del mismo. Los
distintos materiales de pared requieren
diferentes tipos de tornillos. Usa tornillos
adecuados para las paredes de tu casa (no
se incluyen). Si no estas seguro sobre qué
tipo de clavo o herrajes se deben usar, ponte
en contacto con tu ferreteria.

ITALIANO
Importante!

Fissa il mobile alla parete con |'accessorio di
sicurezza incluso, per evitare che si rovesci
se, per esempio, un bambino si appende

0 si arrampica sul mobile stesso. Pareti di
materiali diversi richiedono tipi diversi di
accessori di fissaggio. Usa sempre accessori
di fissaggio (da acquistare a parte) adatti
alle pareti della tua casa. Se hai dubbi,
rivolgiti a un rivenditore specializzato.

ENGLISH
Important!

We recommend you to fix the furniture to
the wall with the enclosed safety bracket to
prevent it from tipping over if a child climbs
or hangs on it. Different wall materials
require different types of fixing devices. Use
fixing devices suitable for the walls in your
home (not included). If you are uncertain
about what type of screw or fitting to use,
please contact your hardware store.

DEUTSCH
Achtung!

Wir empfehlen das Produkt mit dem
beigepackten Kippschutz an der Wand
zu verankern, damit es nicht kippt, falls
ein Kind versucht, daran hochzuklettern
oder sich daranzuhangen. Verschiedene
Materialien erfordern verschiedene Arten
von Befestigungsbeschlagen. Immer
Befestigungsmaterial verwenden, das fur
die hduslichen Wande geeignet ist (nicht
beigepackt). Gfs. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

MAGYAR
Fontos!

Ajanlatos a butort, a csomagban talalhato
biztonsagi konzolokkal a falhoz régziteni.
Igy - ha a gyerek felmaszna ra, vagy
megkapaszkodna benne - nem borul fel.
A kllénféle falakra mas-mas rogzitéket
hasznalj, olyanokat, amiket a fal anyaga
megkivan. A lakasban Iévé falakhoz a
megfeleld konzolokat valaszd ki (ezek
nincsenek a csomagban)! Ha bizonytalan
vagy, hogy mit kell hasznalni, fordulj az
aruhazi eladdkhoz.

POLSKI
Wazne!

Zalecamy przymocowanie mebla do $ciany
za pomoca elementu zabezpieczajacego
dotaczonego do zestawu. W ten sposéb
unikniesz niebezpieczenstwa jego
przewrécenia sie, gdyby dziecko prébowato
sie wspinac¢. Rozne typy Scian wymagajq
réznych typéw mocowan. Stosuj mocowania
dopasowane do scian w Twoim domu (nie
dotaczone do zestawu). Jesli nie masz
pewnosci, jaki typ wkretu lub innego
mocowania zastosowac, popros o porade w
najblizszym specjalistycznym sklepie.

FRANCAIS
Attention !

Nous vous recommandons de fixer le meuble
au mur a l'aide du dispositif anti-bascule
inclus ; vous évitez ainsi que le meuble ne
tombe si un enfant monte dessus ou s’y
agrippe. Le type de fixation a utiliser dépend
du matériau du mur. Choisissez vos fixations
en fonction de vos murs (non incluses). Si
vous avez des doutes sur le type de fixations
a utiliser, contactez un vendeur spécialisé.

NEDERLANDS
Belangrijk!

We adviseren het meubel met het
meegeleverde muuranker aan de muur te
bevestigen om te voorkomen dat het omvalt
wanneer het kind erop klimt of eraan gaat
hangen. Verschillende materialen vereisen
verschillende soorten bevestigingsbeslag.
Gebruik bevestigingsbeslag dat geschikt is
voor de muren in je huis (niet inbegrepen).
Als je niet precies weet welke soort
schroeven of beslag je nodig hebt, neem
contact op met de vakhandel.

EESTI
Oluline!

Soovitame kinnitada modbel seina kiilge
kaasas oleva kronsteiniga, siis ei kuku see
Umber, kui lapsed sellel ronivad. Erinevate
seinamaterjalide puhul kasutatakse
erinevaid kinnitusvahendeid. Kasutage
kinnitusvahendeid, mis sobivad just

teie seinamaterjaliga (ei ole lisatud).

Info saamiseks pddrduge tddriistapoe
spetsialistide poole.

LATVIESU
Svarigi!

So mébeli ieteicams piestiprinat pie sienas
ar komplekta ieklauto aizsargbalstu, lai

ta neapgaztos otradi, ja uz tas rapjas

vai karajas bérns. Stiprinajumi jaizvélas
atkariba no sienu materiala. Vienmér
izvélieties stiprinajumus (komplekta nav
ieklauti), kas ir pieméroti konkrétajam
sienu materialam jisu majokli. Ja neesat
parliecinati, kadas skruves vai stiprinajumus
izmantot, konsultéjieties ar buvniecibas
specialistu vai veikala.

DANSK
Vigtigt!

Vi anbefaler, at du faestner mgblet til
vaeggen med den medfglgende veeltesikring,
for at forhindre det i at veelte, hvis et

barn klatrer eller haenger i det. Forskellige
vaegmaterialer kreever forskellige skruer/
rawlplugs. Brug skruer der passer til
vaeggene i dit hjem (de medfglger ikke).
Hvis du er usikker pa, hvilken type skrue
eller beslag, du skal bruge, bgr du kontakte
din isenkr&ammer.

ISLENSKA
Mikilvaegt!

Vid maelum med pvi ad hisgdgnin séu fest
vid vegg med medfylgjandi 6ryggisfestingu
til ad koma i veg fyrir ad pad velti um koll
ef barn klifrar eda hangir i pvi. Mismunandi
veggefni krefjast mismunandi veggfestinga.
Veldu skrufur eda festingar sem henta
veggjunum & heimilinu (fylgja ekki). Ef

pu ert ekki viss um hvernig festingar eda
skrdfur pu att ad nota, hafdu samband vid
byggingavoruverslun.

LIETUVIU
Svarbu!

Tvirtinkite baldus prie sieny pridedamomis
atramomis, kad jie neapvirsty ir nenukristy,
pavyzdziui, vaikui uzsilipus ar pakibus

ant jy. Skirtingoms apdailos medZiagoms
reikalingi skirtingi varztai, todél visada
rinkités varztus pagal savo sieny apdailos
medziagas. Jei kyla abejoniy, kokius varztus
ar tvirtinimo detales pasirinkti, kreipkités |
vietos metalo dirbiniy pardavéjus.

PORTUGUES
Importante!

Recomendamos que fixe os modveis a parede
com o suporte de seguranga incluido, para
evitar que tombe se uma crianga tentar
trepar ou pendurar-se nele. Diferentes
materiais de parede requerem diferentes
tipos de ferragens de fixagdo. Use ferragens
de fixacdo adequadas para as paredes

da sua casa (ndo incluidas). Se ndo tiver

a certeza sobre o tipo de parafusos ou
ferragem a usar, dirija-se a uma loja
especializada.
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TURKGE
Onemli!

Cocuklarin tirmanma ya da asilma
durumunda Uzerlerine disme riskine

karsi mobilyayi pakette bulunan giivenlik
kelepgesini kullanarak duvara sabitlemenizi
tavsiye ederiz. Farkh duvar malzemeleri
farkli baglanti pargalari gerektirir. Duvariniza
uygun baglanti pargalar kullaniniz

(Urtinle beraber satilmaz). Hangi baglanti
pargalarinin kullanilacagi konusunda emin
dedilseniz en yakin nalbura danisabilirsiniz.

i
BEER!
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ROMANA
Important!

iti recomand&m s3 fixezi mobilierul pe
perete cu ajutorul consolei de siguranta
pentru a nu se inclina in cazul in care copilul
s-ar catdra sau agata de el. Materialele
diferite din care sunt facuti peretii necesita
tipuri diferite de dispozitive de fixare.
Foloseste-le pe acelea care se potrivesc
peretilor din casa ta (nu sunt incluse). Daca
nu stii sigur ce tip de surub sau accesoriu
de fixare sa folosesti, mergi la un magazin
specializat.

SLOVENSKY
Délezité!

Odpordéame vam pripevnit ndbytok k stene
pomocou pribalenych bezpeénostnych
konzol, aby sa neprevrhol, v pripade, Ze nan
dieta vylezie alebo sa nari zavesi. Skrutky
na uchytenie zvolte podla stien, do ktorych
sa budl montovat (nie su stcéastou balenia).
Ak neviete aky druh skrutky alebo uchytenia
pouzit, poradte sa v Zeleziarstve.

BAsE
BE!

BFSFENRBICKILEB DRSS TR0
LTEHELBZVELDS. NEBODREEETRE
ZECULOMD EBELTLSIESL., BEDiE
[CRDERTEZIRZOEENRRDLH. &
BOBRDMITRZEEENTVEEA. BEDHF
BICBUERZZERLUTZE0, MO
(SEULERZICELTE. SESDFPISICS
LEE QI AN

BAHASA INDONESIA
Penting!

Kami sarankan anda untuk memasang
perabot ke dinding menggunakan braket
keselamatan yang terlampir untuk
mencegahnya jatuh jika anak bergantungan
padanya. Bahan dinding yang berbeda
memerlukan jenis dan perangkat
kelengkapan yang berbeda. Gunakan
perangkat kelengkapan yang sesuai

untuk bahan dinding rumah anda (tidak
disertakan). Jika anda ragu mengenai jenis
sekrup atau kelengkapan yang digunakan,
silahkan hubungi toko alat berat setempat
anda.

BBJIFTAPCKM
BHumMmaHue!

MpenopbyBame BU Aa 3akpenuTe npoaykTa
Ha CTeHaTa C npwuoxeHaTa rnpeanasHa
ckoba, 3a fa He ce 06bpHE, ako Ha Hes ce
rnokaTepu Unu nposecu aete. PasnnyHute
CTEHW U3UCKBAT passiMyeH Bua dukcupaiim
enemeHTu. Manonssante pukcupawmn
e/1leMeHTU, NOAXOASILLMN 3@ CTEHUTE B JOMA BU
(He ca BKItOYEHU). AKO HE CUTYPHU KaKbB
TUN BUHTOBE UAW UTUHIM Aa M3Non3eaTe,
MOJISl, CBbPXETe Ce C Ballusl Xenesapcku
MarasuH.

HRVATSKI
Vazno!

Preporuc¢amo da namjestaj pricvrstite na
zid ovom sigurnosnom ogradom, tako da
se ne prevrne ako se, na primjer, dijete
penje na ili vjeSa o njega. Razliite vrste
zidova zahtijevaju uporabu razlicitih vrsta
pri¢vrsnika. Koristite pric¢vrsnike koji su
prikladni vrsti zida u vasem domu (nisu
ukljuceni). Ako niste sigurni koji vijak

ili okov upotrijebiti, kontaktirajte svoju
trgovinu vij¢ane robe.

BAHASA MALAYSIA
Penting!

Kami syorkan anda memasang perabot pada
dinding menggunakan braket keselamatan
yang disediakan untuk mengelakkannya
daripada rebah jika kanak-kanak memanjat
atau bergantung padanya. Gunakan
peralatan memasang (tidak disertakan)
yang sesuai bagi dinding rumah anda. Jika
anda tidak pasti tentang apakah jenis skru
atau lengkapan yang ingin digunakan, sila
hubungi kedai perkakasan anda.
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EAAHNIKA

ZNpavTiko!

3aG OUPBOUAEVUOUNE VA OTEPEWVETE TO
£MINAO OTOV TOIXO HE TO AYKIOTPO aCPAAEiag
nou nepiAapBaveral 0TV CUOKEUACIA, WOTE
va npoAauBaverar niBavo avanodoyupiopa
oTNV NEPINTWON nou To Naidi oKapPAAWOEl
I KPEPAOTEI ano auTd. Ta dIaPopeTIKA UAIKA
Toixou anaitTolv kai 51apopPETIKOUG TUMOUG
€EAPTNUATWY OTEPEWONG. XPNGCIKOMOIEITE
eEaptnuarta, Ta onoia va ivar kataAAnAa
yla Toug ToiXoug Tou oniTioUu aag (dev
nepiAapBavovrai). Eav dev eiote BEPRaiog,
yia To noio Tuno Bidag r e€apTRuaTog va
XPNOILOMNOINCETE, NapakaAoUUE va EABETe o€
€NaQn Pe To KATAOTNHA €10V KIyKaAepiag
TNG NEPIOXNG 0ag.

PYCCKUN
BHumMmaHue!

Mebenb pekomeHayeTCs 3aKpennsTb

K CTE€He C MOMOLLbIO Npuiaraemoro
Kpenexa 6e3onacHocTn, 4tobbl Mebenb He
OMpOKUHYNach, ecnn pebeHoK nonbiTaeTcs
Ha Hee 3ane3Tb. [JNa pa3nnMyHoOro Tmna creH
TpebyloTCA pa3nunyHble BUAbl KpenaeHui.
Bcerpa sbibupalite Wwypynbl U UHCTPYMEHTHI,
KOTOpble NOAXOAAT K MaTepuany Bawumx
cTeH. Ecnu Bbl He yBepeHbl, Kakom

TUN KpenaeHnin noaxoauT K Bawum

CcTeHaM, obpaTuTecb B MECTHbIW MarasuH
CTPOUTENbHbIX MaTepuasnos.
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SRPSKI
Bitno!

Preporucujemo da pricvrstite namestaj za
zid datim sigurnosnim sponama da ne bi pao
kada se dete penje na njega ili kaci. Razlicite
vrste zidova zahtevaju razli¢ite vrste tiplova.
Upotrebite tiplove koji odgovaraju vrsti zida
(nisu dati). Ako ne znate koje da upotrebite,
pitajte prodavca u gvozdari.

SLOVENSCINA
Pomembno!

Priporo¢amo, da pohistvo pritrdite na
steno s priloZzenim varnostnim nosilcem,
da se ne bi prevrnilo, ¢e bi otroci plezali

ali se obesali po pohistvu. Razli¢ni stenski
materiali zahtevajo razli¢ne vrste pritrdilnih
elementov. Uporabite taksne, ki ustrezajo
sestavi vasih sten (niso prilozeni). Ce niste
prepricani glede primerne vrste vijakov ali
stenskih vloZkov, se obrnite na najblizjo
prodajalno z gradbenim materialom in
orodjem.
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